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ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanaka 178. i 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upucujem Konacni prijedlog zakona o izmjenama Zakona o vodama, koji je
predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 1. srpnja
2021. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvaiske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stec¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela. Vlada je odredila ministra gospodarstva 1 odrzivog razvoja dr.
sc. Tomislava Coric¢a i drzavne tajnike dr. sc. Marija Siljega, Milu Horvata, Ivu Milati¢a i
Natasu Mikus Zigman.

PREDSJEDNIK

Gordan Jandrokovi¢



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/20-01/96
URBROJ:  50301-05/31-21-17

Zagreb, 1. srpnja 2021.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Konaéni prijedlog zakona o izmjenama Zakona o vodama

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine“, br. 85/10.
- procisceni tekst i 5/14. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. u vezi s
¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine*, br. 81/13., 113/16., 69/17.,
29/18., 53/20., 119/20. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 123/20.), Vlada
Republike Hrvatske podnosi Kona¢ni prijedlog zakona o izmjenama Zakona o vodama.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra gospodarstva i odrZivog razvoja dr.
sc. Tomislava Coriéa i drzavne tajnike dr. sc. Marija Siljega, Milu Horvata, Ivu Milati¢a i
Natasu Mikug Zigman.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA
ZAKONA O VODAMA

Zagreb, srpanj 2021.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA
ZAKONA O VODAMA

Clanak 1.

U Zakonu o vodama (,,Narodne novine®, broj 66/19.) u ¢lanku 110. stavak 2.
mijenja se i glasi:

.(2) Za provedbu zahvata iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se odgovaraju¢a procjena
utjecaja na okoli§ odnosno ocjena prihvatljivosti za ekolosku mrezu prema posebnim
propisima o zastiti okolisa i prirode, osim u pojedinacnom slucaju kao odgovor na izvanredna
stanja utvrdena tim posebnim propisima primjenjujuéi pravila postupanja iz tih posebnih
propisa. U tom postupku u svojstvu stranke mogu nastupiti Hrvatske vode ili tijelo drzavne
uprave nadlezno za plovidbu unutarnjim vodama ovisno o nadleznosti s obzirom na podrucje
zahvata.”.

Clanak 2.

U c¢lanku 141. stavku 2. tocki 3. rijeci: ,,€lanku 9. stavku 1. tockama 1. do 4.
zamjenjuju se rije¢ima: ,,¢lanku 10. tockama 1. do 4.*.

Clanak 3.

U ¢lanku 212. stavku 1. rijeci: ,,i pravnim polozajem znanstvene organizacije*
brisu se.
U stavku 5. rijeci: ,,propisi 0 znanstvenoj djelatnosti i brisu se.

Stavak 7. mijenja se i glasi:

»(7) Statut, financijski plan te pravilnik o radu u skladu s opéim propisima o radu donosi
upravno vijece instituta za vode, uz prethodnu suglasnost Ministarstva.*.

Clanak 4.
U clanku 236. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Odredbe Clanka 11. stavka 6., ¢lanka 12. stavka 2., ¢lanka 230. stavka 1., ¢lanka 231.
stavka 1. 1 clanka 232. stavka 4. ovoga Zakona ne utjeCu na pravo prethodnog
zemljiSnoknjiznog vlasnika na naknadu trziSne vrijednosti u skladu s opéim pravilima
imovinskog prava, pod uvjetom da se ne radi o pogre$noj uknjizbi prava vlasnistva.*.

Clanak 5.
U cijelom tekstu Zakona o vodama (,,Narodne novine®, broj 66/19.) rijeci:
,»srediSnje tijelo drzavne uprave® u odredenom broju i padeZu zamjenjuju se rijeima: ,,tijelo

drzavne uprave* u odgovaraju¢em broju i padezu.

Clanak 6.



Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim
novinama‘.



OBRAZLOZENJE

l. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI

Zakonom o vodama (,,Narodne novine“, broj 66/19.; u daljnjem tekstu: Zakon)
ureduje se pravni status voda, vodnoga dobra i vodnih gradevina, upravljanje kakvocom i
koli¢inom voda, zaStita od Stetnog djelovanja voda, detaljna melioracijska odvodnja i
navodnjavanje, posebne djelatnosti za potrebe upravljanja vodama, institucionalni ustroj
obavljanja tih djelatnosti i druga pitanja vezana za vode i vodno dobro. Takoder, u vaze¢em
Zakonu provedeno je uskladivanje sa svim relevantnim direktivama Europske unije iz
podrucja voda, prije svega Direktivom 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 23.
listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podrucju vodne politike (SL L
327, 22.12.2000.), kako je posljednji put izmijenjena Direktivom Komisije 2014/101/EU od
30. listopada 2014. o izmjeni Direktive 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca o
uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podrucju vodne politike (Tekst znacajan za EGP)
(SL L 311, 31.10.2014.), odnosno Okvirnom direktivom o vodama, kao i drugim direktivama
Europske unije relevantnim za vode, koje su navedene u Clanku 2. Zakona. Nacrtom
konacnog prijedloga zakona o izmjenama Zakona o vodama ispunjava se obveza odgovora
Republike Hrvatske na Pismo sluzbene obavijesti Europske komisije od 11. listopada 2019.,
broj povrede 2019/2276 (u daljnjem tekstu: Pismo sluzbene obavijesti), dodatno se ureduju
odredbe o osnivanju instituta za vode, osigurava se pravo svih zemljisnoknjiznih vlasnika na
naknadu trzi$ne vrijednosti nekretnina koje su po sili Zakona postale javno vodno dobro,
ispravlja pogresno pozivanje te se provodi dosljedno horizontalno terminolosko uskladenje u
cijelom tekstu Zakona sa Zakonom o sustavu drZzavne uprave (,,Narodne novine®, broj

66/19.).

1. PITANJA KOJA SE ZAKONOM RJESAVAJU

Osnovno pitanje koje se ureduje ovim Zakonom je ispunjavanje obveze iz odgovora
Republike Hrvatske na Pismo sluzbene obavijesti u pogledu uskladivanja s relevantnim
zakonodavstvom Europske unije vezano uz pitanja uvjeta provedbe zahvata u prostoru
odnosno provedbe odgovarajuce procjene utjecaja na okoli§ odnosno ocjene prihvatljivosti za
ekolosku mrezu prilikom vadenja $ljunka i pijeska iz obnovljivih leziSta u vodotocima i
drugim tijelima povrSinskih voda.

Naime, Pismom sluzbene obavijesti Europska komisija je ocijenila da Republika
Hrvatska nije ispravno prenijela u nacionalni pravni sustav ¢lanak 2. stavak 1., ¢lanak 4. te
tocku 2. podtocku (c) Priloga II. Direktive 2011/92/EU Europskog parlamenta 1 Vijeca od 13.
prosinca 2011. o procjeni utjecaja odredenih javnih i privatnih projekata na okoli§ (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 26, 28.1.2012.), kako je posljednji put izmijenjena Direktivom
2014/52/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o izmjeni Direktive
2011/92/EU o procjeni utjecaja odredenih javnih i1 privatnih projekata na okoli§ (Tekst
znaCajan za EGP) (SL L 124, 25.4.2014.) (Direktiva o procjeni utjecaja na okolis), kao i
Clanak 6. stavke 3. i 4. i ¢lanak 7. Direktive Vijeca 92/43/EEZ od 21. svibnja 1992. o
oc¢uvanju prirodnih stani$ta i divlje faune i flore (SL L 206, 22.7.1992.) (Direktiva o
staniStima) te Clanak 4. stavke 1. 1 7. Direktive 2000/60EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od
23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podrucju vodne politike (SL



L 327, 22.12.2000.) (Okvirna direktiva o vodama), u pogledu odobravanja projekata
eksploatacije $ljunka i pijeska u Republici Hrvatskoj.

Konkretno, Europska komisija je spornom ocijenila odredbu ¢lanka 110. stavka 2.
Zakona, u dijelu u kojem je propisano izuzece od provedbe odgovarajuce procjene utjecaja na
okoli§ odnosno ocjene prihvatljivosti za ekoloSku mrezu prema posebnim propisima, za
zahvate ciscenja korita rijeka radi povecanja kapaciteta apsorpcije oborinskih voda u daljem
slijedu sprecavanja poplava i odrzavanja njihova plovnog puta.

Sukladno ¢lanku 110. stavku 1. Zakona, eksploatacija §ljunka i1 pijeska vadenjem iz
obnovljivih lezita u vodotocima i drugim tijelima povrSinskih voda moze se dopustiti putem
ugovora o koncesiji ako pridonosi odrzavanju voda ili vodnih putova na unutarnjim vodama.
Za provedbu tih zahvata u prostoru provodi se odgovarajuca procjena utjecaja na okoli§
odnosno ocjena prihvatljivosti za ekolosku mrezu, prema posebnim propisima iz podruéja
zaStite okolisa i zastite prirode.

Sukladno ¢lanku 110. stavku 2. Zakona, od provedbe postupka procjene utjecaja na
okoli§ odnosno ocjene prihvatljivosti za ekoloSku mrezu izuzeti su zahvati ¢is¢enja korita
rijeka radi povecanja kapaciteta apsorpcije oborinskih voda u daljem slijedu sprecavanja
poplava i odrZavanja njihova plovnog puta te slucajevi zastite i spaSavanja ljudi, Zivotinja,
materijalnih i kulturnih dobara i okolisa u poplavama te otklanjanja posljedica poplava, u
slucajevima Zurne i1 neodgodive provedbe mjera obrane od poplava prema posebnim
propisima. U tom postupku u svojstvu stranke mogu nastupiti Hrvatske vode ili srediSnje
tijelo drZzavne uprave nadlezno za plovidbu unutarnjim vodama ovisno o nadleZnosti s
obzirom na podrucje zahvata.

U skladu sa zaklju¢kom s Objedinjenog sastanka vezano za Pregled aktivnosti na
podrucju stanja okoliSa, kohezijske politike i uskladenosti, koji je odrzan s predstavnicima
Glavne uprave za okoli§ Europske komisije 5. i 6. studenoga 2019. u Zagrebu, u svom
odgovoru na Pismo sluzbene obavijesti Republika Hrvatska se obvezala izmijeniti odredbu
¢lanka 110. stavka 2. Zakona.

Prijedlogom zakona o izmjenama Zakona o vodama izmijenjena je odredba ¢lanka
110. stavka 2. Zakona, tako da ista vise nije sadrzavala sporni dio (,,¢i$¢enja korita rijeka radi
povecanja kapaciteta apsorpcije oborinskih voda u daljem slijedu sprecavanja poplava i
odrzavanja njihova plovnog puta®), a kojim je bio propisan izuzetak od provedbe
odgovarajuce procjene utjecaja na okoli§ odnosno ocjene prihvatljivosti za ekoloSku mrezu.

Medutim, u daljnjoj komunikaciji s Europskom komisijom, dodatno je prilagodena
odredba c¢lanka 110. stavka 2. Zakona u cilju potpunog uskladivanja s Direktivom o
stani§tima, Direktivom o procjeni utjecaja na okoli$ i Okvirnom direktivom o vodama. S tim
u vezi, odredba je izmijenjena na nacin da se upucuje na primjenu posebnih propisa o zastiti
okolisa i prirode, a ne nabrajaju se svi slu¢ajevi u pogledu iznimke od obvezne provedbe
postupka odgovarajuce procjene utjecaja na okoli§ odnosno ocjene prihvatljivosti za ekolosku
mrezu U pojedinatnom slucaju kao odgovor na izvanredna stanja utvrdena tim posebnim
propisima (Clanak 79. stavak 5. Zakona o zastiti okolisa (,,Narodne novine*, br. 80/13.,
153/13., 78/15., 12/18. i 118/18.) i ¢lanak 8. Zakona o zastiti prirode (,,Narodne novine®, br.
80/13., 15/18., 14/19. i 127/19.)) primjenjujuci pravila postupanja iz tih posebnih propisa, a
Sto je u skladu i sa zakljuckom s Objedinjenog sastanka vezano za predmete iz podrucja
okolisa (online videokonferencija), koji je odrzan s predstavnicima Glavne uprave za okoli$
Europske komisije 16. lipnja 2021.



Ovim se Zakonom ispravlja i pogreSno upucivanje u ¢lanku 141. stavku 2. tocki 3.
Zakona.

Ovim Zakonom dodatno se ureduju odredbe o osnivanju instituta za vode. U ¢lanku
212. stavku 1. Zakona predlaze se brisati da institut ima pravni polozaj znanstvene
organizacije te u skladu s tim u stavku 5. briSe se upuéivanje na primjenu propisa o
znanstvenoj djelatnosti. Navedeno se brise, s obzirom na to da institut za vode ne moze steci
pravni polozaj znanstvene organizacije u samom trenutku svoga osnivanja, jer u tom trenutku
ne ispunjava, niti moze ispuniti, uvjete za znanstvenu organizaciju iz propisa 0 znanstvenoj
djelatnosti. Stoga je namjera da institut za vode, nakon osnivanja, ishodi dopusnicu za
obavljanje znanstvene djelatnosti iz Clanka 212. stavka 2. Zakona i stekne pravni polozaj
znanstvene organizacije, u skladu s propisima o znanstvenoj djelatnosti, u roku propisanom
uredbom o osnivanju instituta za vode ili statutom instituta za vode.

Izvorne odredbe ¢lanka 212. Zakona ureduju osnivanje institucije s mjeSovitim
predmetom poslovanja (stru¢no-operativnim i znanstvenim), koji ukljucuje obavljanje
djelatnosti koje imaju obiljezje javne sluzbe (provedba monitoringa iz ¢lanka 50. Zakona),
izradu stru¢nih podloga za potrebe upravljanja vodama te izradu znanstvenih analitickih
podloga i provedbu znanstvenih istrazivanja u podrucju upravljanja vodama, te organizacijski
oblik treba biti prilagoden takvom predmetu poslovanja. U ¢lanku 212. stavku 7. Zakona
predlaze se prosiriti krug opéih akata koji se donose uz prethodnu suglasnost Ministarstva,
koje u ime Republike Hrvatske ostvaruje osnivacka prava u institutu za vode te se uz statut,
kao takvi akti odreduju i financijski plan, jer ima neposredne ucinke i na financijski plan
Hrvatskih voda iz kojeg se financira institut za vode, kao i pravilnik o radu u skladu s opéim
propisima o radu, da bi se zadrzala izravna kontrola Ministarstva nad bitnim pitanjima za
poslovanje instituta.

Nadalje, u ¢lanku 236. Zakona predlaze se prosiriti pravo zemljisnoknjiznih vlasnika
na naknadu trzi$ne vrijednosti nekretnina koje su po sili Zakona postale javno vodno dobro
po osnovi upisa vodnih gradevina i korita prirodnih povrSinskih voda koja nisu upisana ni u
katastru, niti u zemljiSnoj knjizi. Na taj nacin S§titi se pravo ranijeg vlasnika na naknadu
trzisne vrijednosti sukladno ¢lanku 50. stavku 1. Ustava Republike Hrvatske, ako se u
interesu Republike Hrvatske ogranicava ili oduzima vlasni$tvo, pod uvjetom da se ne radi o
pogresnoj uknjizbi prava vlasniStva.

Takoder, provodi se dosljedno horizontalno terminolosko uskladenje u cijelom tekstu
Zakona sa Zakonom o sustavu drZavne uprave.

I1l.  OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA

Uz ¢lanak 1.

Ovim se ¢lankom mijenja ¢lanak 110. stavak 2. Zakona o vodama (,,Narodne novine®, broj
66/19.; u daljnjem tekstu: Zakon) kojim se ureduje eksploatacija §ljunka i pijeska.

U clanku 110. stavku 2. predlaze se propisati provedba odgovarajuce procjene utjecaja na
okoli§ odnosno ocjene prihvatljivosti za ekolosku mrezu prema posebnim propisima za
provedbu zahvata - eksploatacije $ljunka i pijeska vadenjem iz obnovljivih leziSta u
vodotocima i drugim tijelima povrSinskih voda koja se moze dopustiti putem ugovora o
koncesiji sukladno ¢lanku 177. stavku 1. tocki 5. Zakona, ako pridonosi odrzavanju voda ili
vodnih putova na unutarnjim vodama, a iznimno se isti postupci ne provode u pojedinaénom



slucaju kao odgovor na izvanredna stanja utvrdena posebnim propisima o zastiti okolisa i
prirode (odredbama c¢lanka 79. stavka 5. Zakona o zaStiti okolisa (,,Narodne novine*, br.
80/13., 153/13., 78/15., 12/18. i 118/18.) i ¢lanka 8. Zakona o zastiti prirode (,,Narodne
novine®, br. 80/13., 15/18., 14/19. i 127/19.)) primjenjuju¢i pravila postupanja propisana tim
posebnim propisima. U tom postupku u svojstvu stranke mogu nastupiti Hrvatske vode ili
tijelo drzavne uprave nadlezno za plovidbu unutarnjim vodama ovisno o nadleznosti s
obzirom na podrucje zahvata.

Ovom izmjenom ispunjava se preuzeta obveza iz odgovora Republike Hrvatske na Pismo
sluzbene obavijesti Europske komisije od 11. listopada 2019., broj povrede 2019/2276 u
pogledu uskladivanja s relevantnim zakonodavstvom Europske unije.

Uz ¢lanak 2.

Ovim se ¢lankom ispravlja pogresno upucivanje u ¢lanku 141. stavku 2. tocki 3. Zakona na
odredbe: ¢lanka 9. stavka 1. to¢ke 1. do 4., a upucivanje je trebalo biti na odredbe ¢lanka 10.
tocke 1. do 4.

Naime, ¢lankom 141. stavkom 1. Zakona dopustaju se iznimke od zabrana i ogranicenja za
obavljanje odredenih zahvata na javnom vodom dobru ili vodnom dobru koje nema pravni
polozaj javnoga vodnoga dobra, uz suglasnost Hrvatskih voda, pod tri uvjeta:

,» 1. pod uvjetom da ne dolazi do ugrozavanja stabilnosti i sigurnosti vodnih gradevina

2. pod uvjetom da ne dolazi do pogorSanja postojeceg vodnog rezima i

3. ako to nije u bitnom protivno ¢lanku 9. stavku 1. to¢kama 1. do 4. ovoga Zakona.*.

Uvjet iz tocke 3. odnosi se na to da zahvat nije u bitnom protivan namjenama (odnosno da ne
sprjeava ostvarenje namjena) vodnoga dobra iz ¢lanka 10. tocke 1. do 4.:

,»1. gradenje 1 odrZavanje regulacijskih i1 zaStitnih vodnih gradevina i gradevina za osnovnu
melioracijsku odvodnju

2. odrZzavanje korita i obala vodotoka, te odrZzavanje i uredenje inundacijskog podrucja

3. gradenje 1 odrzavanje gradevina za unutarnju plovidbu

4. provedbu obrane od poplava“.

Uvjet iz ¢lanka 141. stavka 2. tocke 3. Zakona ne odnosi se na namjenu iz ¢lanka 10. tocke 5.
Zakona, jer se na izvoriStima vode za ljudsku potro$nju ne mogu dopustiti odstupanja od
zabrana i ogranicenja, uvedena radi funkcioniranja izvorista u svojoj jedinoj namjeni - javnoj
vodoopskrbi.

Uz ¢lanak 3.

Ovim se ¢lankom mijenja ¢lanak 212. stavei 1., 5.1 7. Zakona kojim se ureduje institut za
vode.

U stavku 1. briSe se da institut ima pravni poloZaj znanstvene organizacije te u skladu s tim u
stavku 5. briSe se upucivanje na primjenu propisa o znanstvenoj djelatnosti. Isto se briSe S
obzirom na to da institut za vode ne moZe ste¢i pravni poloZaj znanstvene organizacije u
samom trenutku svoga osnivanja, jer u tom trenutku ne ispunjava, niti moze ispuniti uvjete za
znanstvenu organizaciju iz propisa o znanstvenoj djelatnosti. Stoga je namjera da institut za
vode, nakon osnivanja, ishodi dopusnicu za obavljanje znanstvene djelatnosti iz ¢lanka 212.
stavka 2. Zakona i stekne pravni polozaj znanstvene organizacije, U skladu s propisima o
znanstvenoj djelatnosti, u roku propisanom uredbom o osnivanju instituta za vode ili statutom
instituta za vode.

U skladu s izvornim odredbama ovoga ¢lanka osnovat ¢e se institucija s mjeSovitim
predmetom poslovanja (strucno-operativnim i znanstvenim), koji ukljuuje obavljanje
djelatnosti koje imaju obiljezje javne sluzbe (provedba monitoringa iz ¢lanka 50. Zakona),
izradu stru¢nih podloga za potrebe upravljanja vodama te izradu znanstvenih analitickih
podloga i provedbu znanstvenih istrazivanja u podrucju upravljanja vodama.



Takvom raznovrsnom predmetu poslovanja treba biti prilagoden 1 odgovarajuci
organizacijski oblik institucije, kao javne ustanove i u skladu sa Zakonom o ustanovama
(,,Narodne novine“, br. 76/93., 29/97. - ispravak, 47/99. - ispravak, 35/08. i 127/19.).
Supsidijarna primjena propisa 0 znanstvenoj djelatnosti, Zakona o znanstvenoj djelatnosti i
visokom obrazovanju (,,Narodne novine®, br. 123/03., 105/04., 174/04., 02/07. - Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske, 46/07., 63/11., 94/13., 139/13., 101/14. - Odluka i
rjesenje Ustavnog suda Republike Hrvatske, 60/15. - Odluka Ustavnog suda Republike
Hrvatske i 131/17.) znatno bi suzila ustrojstveni okvir instituta za vode, jer isti u ¢lanku 26.
Zakona o0 znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju ureduje striktno osnovne odredbe o
unutarnjem ustroju znanstvenog instituta, s odredbama koje su prilagodene za ustanovu koja
se bavi isklju¢ivo ili primarno znanstvenom djelatnos¢u. Stjecanje prava za obavljanje
znanstvene djelatnosti bi, u takvom slu¢aju, bilo oteZzano zbog previsokih kriterija koji su
propisani za znanstvenu instituciju koja se bavi isklju¢ivo ili primarno znanstvenom
djelatno$¢u u odnosu na institut za vode, koji ima mjeSoviti predmet poslovanja. Takav bi
ishod vodio osnivanju nepotrebnih tijela (znanstveno vijece), nepotrebnom povecanom
zapoSljavanju i angaziranju resursa koji nisu nuzni za poslovanje instituta za vode, a samo da
bi se ishodila dopusnica za obavljanje znanstvene djelatnosti.
U stavku 7. briSu se odredbe da proracun instituta za vode predlaZe ravnatelj temeljem
rasprave znanstvenog vijeca te da odluku o proracunu donosi upravno vije¢e na temelju
prethodne suglasnosti ministra.
Predmetna odredba je predstavljala posebno uredenje (lex specialis) u odnosu na odredbe
Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju. Isklju¢enjem pozivanja na primjenu
propisa o znanstvenoj djelatnosti u stavku 5. ovoga ¢lanka prestala je potreba za posebnim
uredenjem.
PredloZena je odredba kojom se propisuje posebno uredenje u odnosu na odredbe Zakona o
ustanovama. Naime, prema Zakonu o ustanovama opc¢e akte javne ustanove donosi upravno
vijeée, a statut uz prethodnu suglasnost osnivaca ako zakonom ili aktom o osnivanju nije
drugacije odredeno. S obzirom na navedeno, osim statuta, krug akata koji se donosi uz
prethodnu suglasnost Ministarstva ovdje se §iri i na:

- financijski plan - jer ima neposredne udinke i na financijski plan Hrvatskih voda

(¢lanak 212. stavak 3. Zakona) iz kojeg se financira institut za vode
- pravilnik o radu u skladu s opéim propisima o radu - da bi se zadrzala izravna
kontrola nad bitnim pitanjima za poslovanje instituta.

Uz ¢lanak 4.

Ovim se c¢lankom mijenja ¢lanak 236. stavak 1. Zakona kojim se osigurava pravo
zemlji$noknjiznih vlasnika na naknadu trzisne vrijednosti nekretnina koje su po sili Zakona
postale javno vodno dobro, uz uvjet da se ne radi o pogresnoj uknjizbi prava vlasnistva.
Stavak 1. sadrzava upuéivanje na ¢lanak 231. stavak 4. Zakona Kkoji ne postoji u odnosnoj
odredbi. Stoga je bilo potrebno ispraviti upucivanje na ¢lanak 231. stavak 1. Zakona.

Nadalje, stavak 1. ne sadrzava upulivanje na c¢lanak 232. stavak 4., a trebao bi. Naime,
odredbom c¢lanka 232. Zakona ureduje se upis vodnih gradevina i korita prirodnih
povrSinskih voda koja nisu upisana ni u katastru, niti u zemljiSnoj knjizi u korist javnog
vodnoga dobra i vlasniStva Republike Hrvatske, neovisno o upisima u zemljiSnu knjigu, dakle
1 upisima koji potvrduju privatno vlasnistvo ili vlasni§tvo pravnih osoba, osim Republike
Hrvatske. Stoga je, u skladu s ustavnim nacelom zastite prava na naknadu trziSne vrijednosti,
ako se u interesu Republike Hrvatske ogranic¢ava ili oduzima vlasnis$tvo, iz ¢lanka 50. stavka
1. Ustava Republike Hrvatske, potrebno pruziti pravnu sigurnost i zastitu koju osigurava
odredba ¢lanka 236. Zakona i na slucaj iz ¢lanka 232. stavka 4. Zakona.



Uz ¢lanak 5.

Ovim se ¢lankom provodi dosljedno horizontalno terminolosko uskladenje u cijelom tekstu
Zakona sa Zakonom o sustavu drzavne uprave.

Uz ¢lanak 6.

Ovim ¢lankom propisuje se stupanje na snagu Zakona.

IV. OCJENA I IZVORI SREDSTVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje odredbi ovoga Zakona nije potrebno osigurati dodatna sredstva u
drzavnom proracunu Republike Hrvatske.

V. RAZLIKE IZMEDU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA 1Z PRIJEDLOGA
ZAKONA | RAZLOZI ZBOG KOJIH SU TE RAZLIKE NASTALE

Hrvatski sabor je na 7. sjednici, odrzanoj 7. svibnja 2021., nakon rasprave o
Prijedlogu zakona o izmjenama Zakona o vodama, donio zakljucak da se prihvaca Prijedlog
zakona o izmjenama Zakona o vodama, a sve primjedbe, prijedlozi i misljenja izneseni u
raspravi upucuju predlagatelju radi pripreme Konacnog prijedloga zakona.

Prihva¢ena je primjedba Odbora za zakonodavstvo Hrvatskoga sabora kako je
potrebno u ¢lanku 3. Prijedloga zakona propisati kako se radi o ,,prethodnoj* suglasnosti
Ministarstva pa su razlike izmedu rjeSenja koja se predlazu Kona¢nim prijedlogom zakona u
odnosu na rjeSenja iz Prijedloga zakona sljedece:

U clanku 3. Konacnog prijedloga zakona - u izmijenjenom clanku 212. stavku 7.
Zakona ispred rijeci: ,,suglasnost Ministarstva® dodana je rijec: ,,prethodnu®.

Nadalje, razlike izmedu rjeSenja koja se predlazu Konacnim prijedlogom zakona u
odnosu na rjeSenja iz Prijedloga zakona su sljedece:

1. u c¢lanku 1. Konacnog prijedloga zakona - u izmijenjenom ¢lanku 110. stavku 2.
Zakona, u prvoj recenici je iza rijeci: ,,zahvata* brisana rijec: ,,u prostoru®, iza rijeci:
,»posebnim propisima‘* dodane Su rijeci: ,,0 zastiti okolisa i prirode* te su rijeci: ,,0sim
u slucajevima zastite 1 spasavanja ljudi, Zivotinja, materijalnih i kulturnih dobara 1
okoliSa u poplavama te prilikom otklanjanja posljedica poplava, u slu¢ajevima Zurne i
neodgodive provedbe mjera obrane od poplava prema posebnim propisima‘
zamijenjene rijeCima: ,,0sim u pojedinacnom sluc¢aju kao odgovor na izvanredna
stanja utvrdena tim posebnim propisima primjenjujuci pravila postupanja iz tih
posebnih propisa“. Navedenim izmjenama upucuje se na primjenu posebnih propisa o
zastiti okoliSa 1 prirode, a ne nabrajaju se svi sluc¢ajevi u pogledu iznimke od obvezne
provedbe postupka odgovaraju¢e procjene utjecaja na okoli§ odnosno ocjene
prihvatljivosti za ekoloSku mrezu u pojedina¢nom slucaju kao odgovor na izvanredna
stanja utvrdena tim posebnim propisima (¢lanak 79. stavak 5. Zakona o zastiti okolisa
(,Narodne novine®, br. 80/13., 153/13., 78/15., 12/18. i 118/18.) i ¢lanak 8. Zakona o
zastiti prirode (,,Narodne novine®, br. 80/13., 15/18., 14/19. i 127/19.)) primjenjujuci
pravila postupanja iz tih posebnih propisa, a §to je u skladu 1 sa zaklju¢kom s
Objedinjenog sastanka vezano za predmete iz podru¢ja okolisa (online



videokonferencija), koji je odrzan s predstavnicima Glavne uprave za okoli§ Europske
komisije 16. lipnja 2021.

2. vezano za navod zastupnice u Hrvatskome saboru Sandre Benci¢ kako bi se za
potpuno uskladivanje s Direktivom o procjeni utjecaja na okolis trebalo propisati kao
mogucnost, a ne kao opca iznimka, da se u pojedinacnom slucaju nece provoditi
procjena utjecaja na okoli§ odnosno ocjena prihvatljivosti za ekolosku mrezu ako se u
tom slucaju utvrdi da se procjena odnosno ocjena ne treba raditi jer bi bila suprotna
samoj svrsi onoga Sto se zahvatom radi, a to je primjerice saniranje posljedica
poplava, ista je djelomi¢na prihvacena na odgovarajuc¢i nacin, vode¢i raCuna o
zakljucku s Objedinjenog sastanka vezano za predmete iz podrucja okolisa (online
videokonferencija), koji je odrzan s predstavnicima Glavne uprave za okoli§ Europske
komisije 16. lipnja 2021., kako je prethodno navedeno pod 1.

3. u ¢lanku 4. Konacnog prijedloga zakona - vezano za primjedbu Drzavnog odvjetniStva
Republike Hrvatske, uzevsi u obzir ¢injenicu da ono sudjeluje u postupcima uknjizbe
javnog vodnog dobra u zemljisne knjige, radi zaStite prava Republike Hrvatske,
Drzavno odvjetniStvo je ukazalo na slucajeve u praksi, kada dolazi do (pogresne)
uknjizbe javnog vodnog dobra te je s ciljem osiguranja pravne sigurnosti, napravljena
distinkcija: ,,pod uvjetom da se ne radi o pogresnoj uknjizbi prava vlasnistva“ na
nacin da je izmijenjena odredba ¢lanka 236. stavka 1. Zakona tako da glasi: ,,(1)
Odredbe ¢lanka 11. stavka 6., ¢lanka 12. stavka 2., ¢lanka 230. stavka 1., ¢lanka 231.
stavka 1. i ¢lanka 232. stavka 4. ovoga Zakona ne utjeCu na pravo prethodnog
zemljiSnoknjiZznog vlasnika na naknadu trziSne vrijednosti u skladu s opéim pravilima
imovinskog prava, pod uvjetom da se ne radi o pogresnoj uknjizbi prava vlasnistva.*.
Time je ujedno zaokruzen pravni okvir upravljanja javnim vodnim dobrom uveden
Zakonom o vodama (,,Narodne novine“, broj 107/95.) kao pravno rjesenje za
sluc¢ajeve u kojima se sve zemljiSte pod povrSinskim i drugim vodama uz vodotoke,
jezera, akumulacije i retencije pravno odreduje kao vodno dobro, odnosno pravna
cjelina s odgovaraju¢éim pravnim rezimom. Navedenom izmjenom osigurava se
pravna sigurnost u skladu s ustavnim nacelom zaStite prava na naknadu trzi$ne
vrijednosti, ako se u interesu Republike Hrvatske ogranicava ili oduzima vlasnistvo, iz
¢lanka 50. stavka 1. Ustava Republike Hrvatske.

VI. PRIJEDLOZI, PRIMJEDBE I MISLJENJA KOJI SU DANI NA PRIJEDLOG
ZAKONA, A KOJE PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO, TE RAZLOZI
NEPRIHVACANJA

Sljedece primjedbe i prijedloge iznesene u raspravi U Hrvatskome saboru predlagatelj
nije mogao prihvatiti te se za isto u nastavku daje obrazloZenje:

- vezano za navod zastupnika u Hrvatskome saboru Josipa DPakica kako su sukladno ¢lanku
32. Okvirne direktive 0o vodama, mogucéa izuzeta od zahtjeva za spreCavanje daljnjega
pogorsanja ili postizanja dobrog stanja voda i to pod posebnim uvjetima, ako je neuspjeh
posljedica nepredvidenith 1ili iznimnih okolnosti posebno poplava, susa ili razlog
prevladavajuceg drustvenog interesa, skre¢emo pozornost da navedena Direktiva ima ukupno
25 Clanaka te priloge, no zastupnik Paki¢ se vjerojatno, ali ne u cjelini, referirao na odredbe
Clanka 4.6. (privremeno pogorSanje stanja voda, koje se ne smatra krSenjem OKvirne
direktive o vodama ako je rezultat okolnosti nastalih iz prirodnih uzroka ili zbog vise sile,
koje su iznimne i koje se nije moglo razumno predvidjeti) i 4.7. Okvirne direktive o vodama
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(nepostizanje dobrog stanja voda kao posljedica novonastalih promjena fizi¢kih karakteristika
vodnih tijela pod odredenim uvjetima). Predmetna izuzeca od postizanja dobrog stanja voda
nisu predmetom ovoga Konacnog prijedloga zakona. Naime, navedena materija je uredena
odredbama vazeéeg Zakona o vodama i Uredbom o standardu kakvoée voda (,,Narodne
novine®, broj 66/19.). Sukladno zakljucku s Objedinjenog sastanka vezano za predmete iz
podrucja okolisa (online videokonferencija), koji je odrzan s predstavnicima Glavne uprave
za okoli§ Europske komisije 16. lipnja 2021., primjenom iznimke iz ¢lanka 110. stavka 2.
Zakona od obveze provodenja postupka odgovarajuée procjene utjecaja na okoli§ odnosno
ocjene prihvatljivosti za ekolosku mrezu prema posebnim propisima ne prejudicira se
primjena ¢lanka 4.7. Okvirne direktive o vodama, koji je u hrvatsko zakonodavstvo prenesen
odredbama vazeceg Zakona o vodama.

Dodatno, vezano za prijedlog istog zastupnika, da se u ¢lanku 110. stavku 2. Prijedloga
zakona propise iznimka od provedbe postupka procjene utjecaja na okoli§ odnosno ocjene
prihvatljivosti za ekolosku mrezu ,,prilikom ¢iS¢enja naplavina §ljunka, pijeska, zemlje, drva
u koritima rijeka i vodotoka®, isti nije moguce uvaziti buduc¢i da bi se time ponovno vratio
sporni izricaj koji je upravo predmet Pisma Sluzbene obavijesti i razlog za ove izmjene
Zakona.

Sve ostale primjedbe, prijedlozi i misljenja izneseni u raspravi o Prijedlogu zakona o
izmjenama Zakona o vodama, na 7. sjednici Hrvatskoga sabora odrzanoj 7. svibnja 2021.,
nisu predmet ovoga Zakona odnosno dane su bez prijedloga da se pojedine odredbe brisu,
dopune ili izmjene.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU

Eksploatacija sljunka i pijeska
Clanak 110.

(1) Eksploatacija $ljunka i pijeska vadenjem iz obnovljivih leZiSta u vodotocima i drugim
tijelima povrSinskih voda moze se dopustiti putem ugovora o koncesiji iz ¢lanka 177. stavka
1. to¢ke 5. ovoga Zakona ako pridonosi odrzavanju voda ili vodnih putova na unutarnjim
vodama.

(2) Za provedbu zahvata u prostoru iz stavka 1. ovoga Clanka provodi se odgovarajuca
procjena utjecaja na okoli§ odnosno ocjena prihvatljivosti za ekolosku mrezu prema
posebnim propisima, osim c¢iS€enja korita rijeka radi povecanja kapaciteta apsorpcije
oborinskih voda u daljem slijedu spre¢avanja poplava i odrZzavanja njihova plovnog puta, te u
slu¢ajevima zaStite i spaSavanja ljudi, Zivotinja, materijalnih 1 kulturnih dobara i okoliSa u
poplavama te prilikom otklanjanja posljedica poplava, u sluajevima zurne 1 neodgodive
provedbe mjera obrane od poplava prema posebnim propisima. U tom postupku u svojstvu
stranke mogu nastupiti Hrvatske vode ili srediSnje tijelo drzavne uprave nadlezno za plovidbu
unutarnjim vodama ovisno o nadleznosti s obzirom na podrucje zahvata.

(3) Zabranjena je eksploatacija Sljunka i pijeska u uredenom inundacijskom podrucju.

(4) Ako je propisima o rudarstvu dopustena eksploatacija Sljunka i pijeska u neuredenom
inundacijskom podrucju, za nju je potrebna prethodna suglasnost Ministarstva.

(5) Sljunak, pijesak, kamen i zemlja, ukljucujuéi glinu mogu se koristiti iz podru¢ja zna¢ajnih
za vodni rezim radi gradenja gradevina iz €lanka 30. stavaka 1. 1 2. ovoga Zakona, bez
ishodenja akata prema propisima o rudarstvu, sukladno vodopravnim uvjetima.

(6) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na $ljunak i pijesak odnose se i na kamen te
zemlju, ukljucujuéi glinu.

Zabrane i ogranicenja
Clanak 141.

(1) Radi ocuvanja i odrzavanja regulacijskih i zaStitnih te drugih vodnih gradevina i
sprjeavanja pogorSanja vodnog rezima zabranjeno je:

1. na nasipima i drugim regulacijskim i zastitnim vodnim gradevinama:

1.1. kopati 1 odlagati zemlju, pijesak, Sljunak, jalovinu i drugi materijal
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1.2. prelaziti i voziti motornim vozilima, osim na mjestima na kojima je to izri€ito
dopusteno

1.3. podizati nasade i

1.4. obavljati druge radnje kojima se moze ugroziti sigurnost ili stabilnost tih gradevina

2. saditi drvece na udaljenosti manjoj od deset metara od ruba korita vodotoka ili kanala

3. podizati gradevine na udaljenosti manjoj od deset metara od ruba vodotoka ili kanala

4. u uredenom inundacijskom podrucju orati zemlju, saditi i sje¢i drveée i grmlje

5. u uredenom inundacijskom podrucju:

5.1. podizati zgrade, ograde i druge gradevine, osim regulacijskih i zaStitnih vodnih
gradevina do Sest metara od vanjske noZice nasipa odnosno od vanjskog ruba regulacijske i
zastitne vodne gradevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda)

5.2. vaditi pijesak, Sljunak, kamen, glinu i ostale tvari do 20 metara od vanjske noZice
nasipa odnosno od vanjskog ruba regulacijske i zastitne vodne gradevine koja nije nasip
(obala i obaloutvrda)

5.3. kopati i busiti zdence do 20 metara od vanjske nozice nasipa odnosno vanjskog ruba
regulacijske 1 zastitne vodne gradevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda) 1

5.4. busiti tlo do 20 metara od vanjske nozice nasipa odnosno od vanjskog ruba
regulacijske 1 zastitne vodne gradevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda)

6. u neuredenom inundacijskom podrucju, protivno vodopravnim uvjetima:

6.1. podizati zgrade, ograde 1 druge gradevine, osim regulacijskih i zaStitnih vodnih
gradevina

6.2. vaditi pijesak, sljunak, kamen, glinu i ostale tvari
6.3. kopati 1 busiti zdence 1

6.4. busiti tlo

7. na gradevinama za melioracijsku odvodnju:

7.1. obradivati zemlju te obavljati druge radnje kojima se mogu ostetiti gradevine za
osnovnu melioracijsku odvodnju ili poremetiti njihovo namjensko funkcioniranje do
udaljenosti od pet metara od ruba tih gradevina

7.2. obradivati zemlju te obavljati druge radnje kojima se mogu oStetiti gradevine za
detaljnu odvodnju ili poremetiti njihovo namjensko funkcioniranje do udaljenosti od tri metra
od ruba tih gradevina

8. u vodotoke i druge vode, akumulacije, retencije, melioracijske i druge kanale i u
inundacijskom podruc¢ju odlagati zemlju, kamen, otpadne i1 druge tvari te obavljati druge
radnje kojima se moze utjecati na promjenu toka, vodostaja, koli¢ine ili kakvoce vode ili
otezati odrzavanje vodnog sustava i

javnih povr$ina (prometnice, parkovi, trgovi).

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, odstupanja su moguca uz suglasnost Hrvatskih voda:
1. pod uvjetom da ne dolazi do ugroZavanja stabilnosti i sigurnosti vodnih gradevina
2. pod uvjetom da ne dolazi do pogorsanja postojeceg vodnog rezima i
3. ako to nije u bitnom protivno ¢lanku 9. stavku 1. toc¢kama 1. do 4. ovoga Zakona.

(3) O zalbi protiv odluke o zahtjevu za izdavanje suglasnosti iz stavka 2. ovoga Clanka
odlucuje Ministarstvo.



13

(4) Uzgoj 1 sjeca drveca u inundacijskom podru¢ju moze se obavljati isklju¢ivo na osnovi
planskog dokumenta iz ¢lanka 16. stavka 3. ovoga Zakona.

Institut za vode
Clanak 212.

(1) Uredbom Vlade Republike Hrvatske osniva se institucija u podrucju voda s pravnim
statusom javne ustanove i pravnim poloZzajem znanstvene organizacije (u daljnjem tekstu:
institut za vode), radi pruzanja znanstvene i stru¢ne podrske upravljanju vodama sukladno
strategiji upravljanja vodama, odredbama ovoga Zakona i zakona kojim se ureduje
financiranje vodnoga gospodarstva.

(2) Institut za vode:

— provodi monitoring iz ¢lanka 50. ovoga Zakona i laboratorijske poslove za potrebe
monitoringa

— izraduje stru¢ne podloge za izradu strategije upravljanja vodama, plana upravljanja vodnim
podru¢jima, plana upravljanja rizicima od poplava i visegodis$njih programa gradnje vodnih
gradevina

— izraduje znanstvene, studijske i analiticke podloge za potrebe upravljanja vodama

— provodi druga znanstvena istrazivanja u podru¢ju upravljanja vodama i

— obavlja i druge poslove u skladu s uredbom iz stavka 1. ovoga ¢lanka i svojim statutom.

(3) Sredstva za financiranje poslovanja instituta za vode osiguravaju se iz financijskog plana
Hrvatskih voda, na teret prihoda iz vodnih naknada u skladu s uredbom iz stavka 1. ovoga
Clanka.

(4) Institut za vode moze ostvarivati i druge prihode u skladu sa svojim statutom.

(5) Na institut za vode primjenjuju se propisi 0 znanstvenoj djelatnosti i propisi o
ustanovama, osim gdje je ovim Zakonom druk¢ije odredeno.

(6) Osnivacka prava, u ime Republike Hrvatske, u institutu za vode ostvaruje Ministarstvo.

(7) Proracun instituta za vode predlaZze ravnatelj temeljem rasprave znanstvenog vijeca.
Odluku o prora¢unu donosi upravno vijece na temelju prethodne suglasnosti ministra.

Pravo na naknadu trzisne vrijednosti

Clanak 236.

(1) Odredbe ¢lanka 11. stavka 6., ¢lanka 12. stavka 2., ¢lanka 230. stavka 1. 1 ¢lanka 231.
stavka 4. ovoga Zakona ne utjeCu na pravo prethodnog zemljiSnoknjiznog vlasnika na
naknadu trZi$ne vrijednosti u skladu s opéim pravilima imovinskog prava.

(2) Odredbe clanka 235. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona ne utjeCu na pravo prethodnog
zemljiSnoknjiznog vlasnika na naknadu trziSne vrijednosti u skladu s opéim pravilima
imovinskog prava.
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(3) Pravo na naknadu trziSne vrijednosti ne ostvaruje prethodni zemljiSnoknjizni vlasnik
nekretnina iz ¢lanka 235. stavaka 1. i1 2. ovoga Zakona kojem je Republika Hrvatska jedini
udjelicar, dionicar ili osnivac s isklju¢ivim pravom odlucivanja.
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PRILOZI - Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steevinom
Europske unije

- Usporedni prikazi podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama Zakona o vodama (lI. ¢itanje)

2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa

MINISTARSTVO GOSPODARSTVA [ ODRZIVOG RAZVOJA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne steCevine
Europske unije za 2021. godinu.
Rok: I1. kvartal 2021.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stecevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
clanak/¢lanct 191, - 193,

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva 2014/52/EU Europskog parlamenta i Vijeé¢a od 16. travnja 2014. o izmjeni Direktive
2011792/EU o procjeni utjecaja odredenih javnih i privainih projekata na okolis (SL L 124,
25.4.2014.)

32014L0052
Clanak 1. preuzeto: Zakon o zadtiti okolisa (NN 80/13, 78/15,12/18,118/18)
- Clanak 1. preuzeto: Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN 61/14, 3/17)

1

- Clanak 1. preuzeto: Uredba o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane
javnosti u pitanjima zastite okolisa (NN 64/08)

- Clanak 1. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o istraZivanju i
eksploataciji ugljikovodika (NN 30/2021) (15.03.2021)

Direktiva 2000 60-EZ Europskog parlamenia i Vijeéa od 23. listopada 2000. o uspostavi
okvira za dielovanje Zajednice u podrucju vodne politike (SL L 327, 22.12.2001)

32000L0060
- Clanak 4. preuzeto: Zakon o vodama (NN 66/19)
- Clanak 4. preuzeto: Uredba o standardu kakvoée voda (NN 96/19)

- Clanak 4. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika (NN 17/19)



- Clanak 4. preuzeto: Pravilnik o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN
26/20)

Direktiva Vijeca 92/43/'EEZ od 21. svibnja 1992. 0 ocuvanju privodnih stanista i divlje faune i
Sflore (SL L 206, 22.7.1992.)

31992L0043
- Clanak 6. preuzeto: Zakon o zatiti prirode (NN 80/13)

- Clanci 6. i 7. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti prirode (NN
15/2018)

Direktiva 2011/92/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2011. o procjeni
ucinaka odredenih javnih i privamih projekata na okolis (Tekst znacajan za EGP) (SL L 26,
28.1.2012)

32011L0092
- Clanci 2. i 4. preuzeto: Zakon o zadtiti okolisa (NN 80/13, 78/15, 12/18, 118/18)

- Clanak 4.Prilog 2. preuzeto: Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN 61/14,
317)

c) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporedmih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora stru¢neg nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat
Natasa Mikus Zigman

DrZzavna taj

e

(potpis)

Potpis EU koordinatera Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pedat

Andrq,a Metelko - Zgombié
Yo

Dr?.ama I..umca 7a ?ﬂmpbk%@slm ¢

b

~

(potpis) \ © (datum i pecat)

/



USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podru¢ju vodne
politike

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama Zakona o vodama (II. ¢itanje)

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)

Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Jeli Obrazloze
sadrzaj | nje (ako
odredbe | sadriaj
propisa | odredbe
Europsk | propisa

e unijeu | Europske
potpunos | unije nije

ti preuzet ili
preuzet | je
u djelomic¢no
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odredbu
prijedlog
a

propisa?

preuzet u
odredbu
prijedloga
propisa)

Clanak 1.
Svrha

Svrha je ove Direktive uspostava okvira za zastitu kopnenih povrsinskih voda,
prijelaznih voda, obalnih voda i podzemnih voda koji:

(a)sprjecava daljnju degradaciju i §titi i uévrséuje stanje vodnih ekosustava kao i, s
obzirom na potrebe za vodom, kopnenih ekosustava i mo¢varnih podruéja izravno
ovisnih o vodnim ekosustavima;

(b)obecava odrzivo koristenje voda na osnovu dugoro¢ne zastite raspolozivih vodnih
resursa;

(c)ima za cilj bolju zastitu i pobolj$anje vodnog okolisa, medu ostalim i putem
specifi¢nih mjera za postupno smanjenje ispustanja, emisije i rasipanja opasnih tvari s
prioritetne liste, te prestanak ili postupno eliminiranje ispustanja, emisije ili rasipanja
opasnih tvari s prioritetne liste;

(d)osigurava progresivno smanjenje oneciséenja podzemnih voda i sprecava njihovo
daljnje oneciscenje, te

(e)doprinosi ublazavanju posljedica poplavi i susa i na taj nacin doprinosi:

—osiguravanju dostatnih koli¢ina povrSinskih 1 podzemnih voda dobre kvalitete
potrebnih za odrzivo, uravnotezeno i pravic¢no koristenje voda,

— znatnom smanjenju oneciS¢enja podzemnih voda,

— zaStiti kopnenih povrSinskih voda i morskih voda, i

—postizanju ciljeva relevantnih medunarodnih ugovora, ukljucujuéi i one koji su
usmjereni na eliminaciju oneciS¢enja morskog okoliSa, akcijom Zajednice prema




¢lanku 16., stavku 3. za prekidanje ili postupno eliminiranje ispustanja, emisije i
rasipanja opasnih tvari s prioritetne liste, a s kona¢nim ciljem postizanja u morskom
okolisu, vrijednosti bliskih temeljnim koncentracijama tvari koje se prirodno
javljaju i koncentracija blizu nule za sintetske tvari.

Clanak 2.
Definicije
Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedece definicije:

,Povrsinske vode” znaci kopnene vode, osim podzemnih voda; prijelazne vode i
obalne vode, osim u pogledu kemijskog statusa, za koji su ukljucene i teritorijalne vode.

2.

,Podzemne vode” znaci sve vode ispod povrSine tla u zoni zasi¢enja 1 u izravhom
dodiru s povrsinom tla ili podzemljem.

3.

,Kopnene vode” znaci sve stajace ili tekuc¢e vode na povrsini tla i sve podzemne vode
na kopnenoj strani od polazne crte od koje se mjeri Sirina teritorijalnih voda.

4.

,»Rijeka” znaci tijelo kopnene vode, koje ve¢im dijelom tece povrSinom tla, ali moze
dijelom toka teci 1 ispod zemlje.




,Jezero” znaci tijelo stajace kopnene povrsinske vode.

.......

slane uslijed blizine obalnih voda, ali se nalaze pod znatnim utjecajem slatkovodnih
tokova.

7.

,,Obalne vode” znaci povrsinske vode s kopnene strane crte koja je u svakoj tocki
udaljena jednu nauti¢ku milju u smjeru mora od polazne crte od koje se mjeri Sirina
teritorijalnih voda, a protezu se, gdje je to primjenjivo, do vanjske granice prijelaznih
voda.

8.

,Umjetno vodno tijelo” znaci tijelo povrSinske vode stvoreno ljudskom aktivnoscu.

9.

»Znatno promijenjeno vodno tijelo” znaci tijelo povrSinske vode kojem je uslijed
fizickih promjena nastalih ljudskom aktivno$¢u bitno promijenjen karakter, kako je to
utvrdila drZava ¢lanica sukladno odredbama Priloga II.

10.

,» L1jelo povrsinske vode” znaci jasno odreden i znatan element povrSinske vode, kao
Sto je jezero, akumulacija, potok, rijeka ili kanal, dio potoka, rijeke ili kanala, prijelazna
voda ili pojas obalne vode.

11.




,,Vodonosnik” znaci podzemni sloj ili slojeve stijena ili drugih geoloskih naslaga
dovoljne poroznosti i propusnosti da omogucuju znatan protok podzemnih voda ili
zahvacanje znatnih koli¢ina podzemnih voda.

12.

,» T1jelo podzemne vode” znaci odreden volumen podzemnih voda u vodonosniku ili
vodonosnicima.

13.

,»Rijecni sliv”’ znaci povrSina kopna s kojeg se sve povrsinsko otjecanje kroz niz
potoka, rijeka i, eventualno, jezera slijeva u more kroz isto usée, estuarij ili deltu.

14.

,Podsliv”’ zna¢i povrSina kopna s kojeg se sve povrsinsko otjecanje kroz niz potoka,
rijeka i eventualno jezera slijeva u odredenu to¢ku na nekom vodotoku (obi¢no u jezero
ili u drugu rijeku).

15.

,»,Vodno podrucje” znaci povrsina kopna i mora koja se sastoji od jednog ili vise
susjednih rije¢nih slivova zajedno s njihovim pripadaju¢im podzemnim i obalnim
vodama, koje je prema ¢lanku 3., stavku 1. utvrdeno kao glavna jedinica za upravljanje
rije¢nim slivovima.

16.

,»Nadlezno tijelo” znaci tijelo ili tijela utvrdena u €lanku 3. stavku 2. ili ¢lanku 3.
stavku 3.

17.




»Stanje povrsinske vode” je opceniti izraz koji oznacava stanje nekog tijela povrSinske
vode, odredeno njegovim ekoloskim ili kemijskim stanjem, ovisno o tome koje je loSije.

18.

,Dobro stanje povrSinske vode” znaci stanje nekog tijela povrsinske vode kada se 1
njezino ekolosko i1 kemijsko stanje ocjenjuju barem kao ,,dobro”.

19.

,»Stanje podzemne vode” je opceniti izraz koji oznacava stanje nekog tijela podzemne
vode, odredeno njegovim koli¢inskim ili kemijskim stanjem, ovisno o tome koje je
losije.

20.

,Dobro stanje podzemne vode” znaci stanje nekog tijela podzemne vode kada se i
njezino koli¢insko 1 kemijsko stanje ocjenjuju barem kao” ,,dobro”.

21.

,Ekolosko stanje” je izraz kvalitete strukture 1 funkcioniranja vodnih ekosustava
povezanih s povrsinskim vodama, klasificirano u skladu s Prilogom V.

22,

,Dobro ekoloSko stanje” znaci stanje nekog tijela povrsinske vode, tako klasificirano u
skladu s Prilogom V.

23.

,Dobar ekoloski potencijal” je stanje znatno promijenjenog ili umjetnog vodnog tijela,
tako klasificirano u skladu s relevantnim odredbama Priloga V.




24,

,Dobro kemijsko stanje povrSinskih voda” znaci kemijsko stanje potrebno da bi se
zadovoljili okoli$ni ciljevi za povrsinske vode, uspostavljeni u ¢lanku 4. stavku 1. tocki
(a), odnosno kemijsko stanje nekog tijela povrsinske vode u kojoj koncentracija
onecis¢ujuce tvari ne prelazi standarde kvalitete okoliSa ustanovljene u Prilogu IX. i
¢lanku 16. stavku 7. te sukladno drugim relevantnim propisima Zajednice kojima se
odreduju standardi kvalitete okoliSa na razini Zajednice.

25.

,,Dobro kemijsko stanje podzemne vode” je kemijsko stanje neke tijela podzemne vode
koje udovoljava uvjetima utvrdenima u tablici 2.3.2. Priloga V.

26.

,,Koli¢insko stanje” je izraz stupnja u kojem na tijelo podzemne vode utjeCe izravno ili
neizravno zahvacanje.

217.

,Raspolozive zalihe podzemne vode” znaci dugoro¢ni godisnji prosjek stupnja ukupne
obnove tijela podzemne vode, umanjen za dugoro¢ni godisnji prosjek protoka koji je
potreban za postizanje ciljeva ekoloske kvalitete s njime povezanih povrsinskih voda,
utvrdenih u ¢lanku 4., da bi se izbjeglo bilo kakvo znacajnije umanjenje ekoloSkog stanja
takvih voda, kao 1 da bi se izbjeglo bilo kakva znacCajnija Steta za s njime povezane
okolne kopnene ekosustave.

28.

,Dobro koli¢insko stanje” znaci stanje definirano u tablici 2.1.2. Priloga V.

29.




,»Opasne tvari” znaci tvari ili grupe tvari koje su toksi¢ne, postojane i sklone
bioakumuliranju, kao i druge tvari ili grupe tvari koje daju razloge za jednako
zabrinjavajuce.

30.

,Prioritetne tvari” znaci tvari odredene sukladno ¢lanku 16., stavku 2. i popisane u
Prilogu X. Medu tim tvarima nalaze se” ,,prioritetne opasne tvari”, $to znaci tvari
utvrdene sukladno ¢lanku 16. stavcima 3. i 6. za koje treba poduzeti mjere sukladno
¢lanku 16. stavcima 1.1 8.

31.

,OneciS¢ujuca tvar” znaci bilo koja tvar koja moze izazvati oneciS¢enje, a posebno
tvari navedene u Prilogu VIII.

32.

,,Jzravno ispustanje u podzemne vode” znaci ispustanje one¢is¢ujucih tvari u podzemne
vode, bez procjedivanja kroz tlo ili podzemlje.

33.

,Onecis¢enje” znaci izravno ili neizravno unosenje, izazvano ljudskom aktivnoscu,
tvari ili topline u zrak, vodu ili tlo, §to mozZe biti Stetno za ljudsko zdravlje ili kvalitetu
vodnih ekosustava ili kopnenih ekosustava izravno ovisnih o vodnim ekosustavima, koje
dovodi do Stete po materijalnu imovinu, Steti vrijednostima okoliSa ili drugim legitimnim
oblicima koristenja okolisa ili na njih utjece.

34,

,,Okolisni ciljevi” znaci ciljevi izneseni u ¢lanku 4.




35.

2

»Standard kvalitete okoliSa” oznacCava koncentraciju odredene onecis¢ujuce tvari ili
skupine onecis¢ujucih tvari u vodi, sedimentu ili bioti, koja se ne smije premasiti, radi
zastite ljudskog zdravlja i1 okolisa.

36.

,2Kombinirani pristup” znaci kontrola ispustanja i emisija u povrSinske vode u skladu s
pristupom odredenim u ¢lanku 10.

37.

,»,Voda namijenjena za ljudsku potrosnju” ima isto znacenje kao u Direktivi
80/778/EEZ, kako je izmijenjena Direktivom 98/83/EZ.

38.

,»Vodne usluge” znaci sve usluge koje za kucanstva, javne ustanove ili bilo koju
gospodarsku aktivnost osiguravaju:

39.

,KoriStenje vode” znaci vodne usluge zajedno s bilo kojom drugom aktivnoS¢u
utvrdenom u ¢lanku 5. i Prilogu II., koje imaju znatan utjecaj na stanje voda.

Ovaj koncept vrijedi za potrebe ¢lanka 1. 1 ekonomske analize provedene prema ¢lanku
5.1 Prilogu IIL., tocki (b).

40.
,@rani¢ne vrijednosti emisije” znaci masa, izrazena odredenim specificnim

parametrima, koncentracija i/ili razina emisije koja se ne smije prekoraciti tijekom
jednom ili vise razdoblja. Grani¢ne vrijednosti emisije mogu se takoder odrediti za




odredene grupe, rodove ili kategorije tvari, posebno one navedene u ¢lanku 16.

Granicne vrijednosti emisije tvari normalno vrijede za mjesto gdje emisija napusta
postrojenje, a pri odredivanju se zanemaruje razrjedenje. Kod neizravnih ispustanja u
vodu, pri odredivanju grani¢ne vrijednosti emisije moze se uzeti u obzir ucinak stanice za
procis¢avanje otpadnih voda, pod uvjetom da se jamci jednaka razina zastite okoliSa u
cjelini te da to ne dovodi do vise razine onecis¢enja okolisa.

41.

,Kontrole emisija” znaci kontrole koje zahtijevaju specificno ogranicenje emisije, na
primjer grani¢nu vrijednost emisije, ili druk¢ije odreduju ogranicenja ili uvjete
posljedica, naravi ili drugih karakteristika emisije ili uvjete rada koji utjecu na emisiju.
Upotreba izraza ,.kontrole emisija” u ovoj Direktivi u odnosu na odredbe bilo koje druge
direktive ne smatra se novim tumacenjem tih odredaba u bilo kojem smislu.

Clanak 3.
Koordiniranje administrativnih ustroja u vodnim podruc¢jima

1. Drzave ¢lanice odreduju pojedinacne rijecne slivove na svom drZzavnom podrucju i,
za potrebe ove Direktive, grupiraju ih u pojedina¢na vodna podru¢ja. Mali rijecni slivovi
mogu se kombinirati s ve¢im rije¢nim slivovima ili povezati sa susjednim malim
slivovima 1 tako formirati vodna podrucja, gdje je to primjereno. Tamo gdje podzemne
vode ne slijede u potpunosti odredeni sliv, prikljucuje ih se najblizem ili
najprimjerenijem vodnom podrucju. Obalne vode bit odreduju se i prikljucuje ih se
najblizem ili najprimjerenijem vodnom podrucju.

2. Drzave Clanice osiguravaju odgovarajuci administrativni ustroj, ukljucujuéi i
imenovanje odgovarajuc¢eg nadleznog tijela, za primjenu pravila iz ove Direktive u
svakom vodnom podrucju na svojem drzavnom podrucju.

3. Drzave ¢lanice vode brigu o tome da se sliv, koji pokriva drzavno podrucje vise od
jedne drzave Clanice, priklju¢i medunarodnom vodnom podruc¢ju. Na zahtjev
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zainteresiranih drzava ¢lanica, Komisija poduzima mjere radi olaksanja prikljucivanja
sliva takvom medunarodnom vodnom podrucju.

Svaka drzava Clanica osigurava odgovaraju¢i administrativni ustroj, ukljucujuci i
imenovanje odgovarajuceg nadleznog tijela, za primjenu pravila iz ove Direktive na
dijelu medunarodnog vodnog podrucja koji se nalazi na njezinom drzavnom podrucju.

4. Drzave Clanice osiguravaju koordinaciju zahtjeva ove Direktive za postizanjem
okolisnih ciljeva utvrdenih u ¢lanku 4., a naro€ito programa mjera, na cijelom vodnom
podruc¢ju. U medunarodnim vodnim podru¢jima doti¢ne drzave ¢lanice zajednicki
osiguravaju koordinaciju, a za tu svrhu mogu koristiti postojece strukture koje proizlaze
iz medunarodnih ugovora. Na zahtjev ukljucenih zemalja ¢lanica Komisija poduzima
akciju za lakSe uspostavljanje programa mjera.

5. Tamo gdje se neki rijecni sliv proteze izvan podrucja Zajednice, doti¢na drzava ili
drzave €lanice nastoje uspostaviti odgovarajucu koordinaciju s relevantnim drzavama
neclanicama, u svrhu postizanja ciljeva ove Direktive na cijelom vodnom podrudju.
DrZave ¢lanice osiguravaju provedbu pravila iz ove Direktive na svojem drzavnom
podrucju.

6. DrZave ¢lanice mogu odrediti postojece nacionalno ili medunarodno tijelo kao
nadlezno tijelo za potrebe ove Direktive.

7. Drzave Clanice imenuju nadlezno tijelo najkasnije do datuma navedenog u ¢lanku 24.

8. DrZave ¢lanice dostavljaju Komisiji popis svojih nadleznih tijela i nadleznih tijela
svih medunarodnih subjekata u kojima sudjeluju, najkasnije 6 mjeseci od datuma
navedenog u ¢lanku 24. Za svako nadlezno tijelo treba dati informacije odredene u
Prilogu I.

9. Drzave €lanice duZzne su obavijestiti Komisiju o svim promjenama informacija
sadrzanim u tocki 8. u roku od 3 mjeseca otkako je promjena nastupila.
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Clanak 4.

Okolisni ciljevi

Provodeci programe mjera utvrdene planovima upravljanja rije¢nim slivovima:

(a)za povrsinske vode

i.Drzave ¢lanice provode potrebne mjere radi spre¢avanja pogorSanja stanja svih
povrsinskih voda, uz primjenu stavaka 6. i1 7. i ne dovodedéi u pitanje stavak 8.
ii.Drzave ¢lanice $tite, pobolj$avaju i obnavljaju sva tijela povrSinske vode, podlozno
primjeni podtocke iii. za umjetna i znatno promijenjena vodna tijela, s ciljem
postizanja dobrog stanja povrsinskih voda najkasnije 15 godina od datuma stupanja
na snagu ove Direktive, sukladno odredbama iz Priloga V., podlozno primjeni
odgoda odredenih u suglasnosti sa stavkom 4. 1 primjeni stavaka 5., 6.1 7., ne
dovodeci u pitanje stavak 8.;

iii.Drzave ¢lanice $tite i pobolj$avaju sva umjetna i znatno promijenjena vodna tijela, s

ciljem postizanja dobrog ekoloskog potencijala i dobrog kemijskog stanja
povrsinskih voda najkasnije 15 godina od datuma stupanja na snagu ove Direktive,
u skladu s odredbama iz Priloga V., podlozno primjeni odgoda odredenih u skladu
sa stavkom 4. 1 uz primjenu stavaka 5., 6. 1 7., ne dovode¢i u pitanje stavak 8.;
iv.Drzave ¢lanice provode potrebne mjere u skladu s ¢lankom 16. stavkom 1.1 8. s
ciljem progresivnog smanjenja zagadivanja prioritetnim tvarima te prestanka ili
postupnog isklju¢ivanja emisija, ispustanja i rasipanja prioritetnih opasnih tvari

ne dovodeci u pitanje relevantne medunarodne ugovore navedene u ¢lanku 1. za
stranke na koje se to odnosi;

Clanak 1.

U Zakonu o vodama (Narodne
novine, broj 66/19) u clanku 110.
stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Za provedbu zahvata iz stavka 1.
ovoga ¢lanka provodi se
odgovarajua procjena utjecaja na
okoli§ odnosno ocjena prihvatljivosti
za ekolosku mrezu prema posebnim
propisima o zastiti okoliSa i prirode,
osim u pojedinatnom slucaju kao
odgovor na izvanredna stanja
utvrdena tim posebnim propisima
primjenjuju¢i pravila postupanja iz
tih posebnih propisa. U tom postupku
u svojstvu stranke mogu nastupiti
Hrvatske vode ili tijelo drZzavne
uprave nadlezno za  plovidbu
unutarnjim  vodama ovisno 0
nadleznosti s obzirom na podrucje
zahvata.*.

Djelomic
no
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
vodama
(NN 66/19)
¢lanak/¢lan
ci ¢lanci 6.,
39., 47.,
48., 53.,
61., 62.,
63., 64.,
247.
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(b)za podzemne vode

I.Drzave ¢lanice provode mjere za spre¢avanje ili ograni¢enje unosenja onec¢is¢ujucih
tvari u podzemne vode i za spreCavanje pogorSanja stanja svih podzemnih voda,
podlozno primjeni stavaka 6. i 7. i ne dovodeci u pitanje stavak 8. ovog ¢lanka, te
podlozno primjeni ¢lanka 11. stavka 3. tocke (j).
ii.Drzave ¢lanice Stite, poboljSavaju i obnavljaju sve podzemne vode, osiguravaju
ravnotezu izmedu crpljenja i obnove podzemnih voda, s ciljem postizanja dobrog
stanja podzemnih voda najkasnije 15 godina od datuma stupanja na snagu ove
Direktive, sukladno odredbama Priloga V., podlozno primjeni odgoda odredenih
sukladno stavku 4. i uz primjenu stavaka 5., 6. 1 7., ne dovode¢i u pitanje stavak 8.
ovog Clanka, te podloZno primjeni ¢lanka 11. stavka 3. tocke (j)

iii.Drzave ¢lanice provode potrebne mjere za promjenu svakog znacajnog i ustrajnog
trenda povecanja koncentracije bilo koje oneciS¢ujuce tvari uzrokovanog ljudskom
aktivnosc¢u, kako bi se postupno smanjilo onecis¢enje podzemnih voda;

Mjere za postizanje promjene trenda provode se u skladu sa ¢lankom 17., stavcima

2.,4.15., uzimajuéi u obzir primjenjive standarde postavljene u relevantnim

propisima Zajednice, uz primjenu stavaka 6. 1 7. 1 ne dovode¢i u pitanje stavak 8.
(C)za zasticena podrucja

Drzave Clanice osiguravaju poStovanje svih standarda i ciljeva najkasnije 15 godina
od dana stupanja na snagu ove Direktive, ukoliko nije druk¢ije odredeno propisima
Zajednice po kojima su pojedina zaSti¢ena podrucja uspostavljena.

2. Kada se na odredeno vodno tijelo odnosi vise od jednog cilja, navedenog u stavku 1.,
primjenjuje se onaj stroZi.

3. Drzave ¢lanice mogu neko tijelo povrSinske vode proglasiti umjetnim ili znatno
promijenjenim u sljede¢im slucajevima:

(a)kada bi promjene hidromorfoloskih znacajki vodnog tijela potrebne za postizanje
dobrog ekoloskog stanja imale zna¢ajne negativne posljedice na:

i siri okolis;

Djelomic
no
preuzeto

Preuzeto u:
Uredba o
standardu
kakvoce
voda (NN
96/19)
¢lanak/¢lan
ci4,5.,6.,
7., 12.

Djelomic
no
preuzeto

Preuzeto u:
Zakon o
izmjenama
i dopunama
Pomorskog
zakonika
(NN 17/19)
¢lanak/¢lan
ci ¢lanak 4.

Djelomic
no
preuzeto

Preuzeto u:
Pravilnik o
grani¢nim
vrijednosti
ma emisija
otpadnih
voda (NN
26/20)
¢lanak/Clan
ci 6., 10.
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ii. plovidbu, ukljucujuéi luc¢ka postrojenja, ili rekreaciju;
iii.djelatnosti radi kojih se voda akumulira, kao sto su opskrba pitkom vodom,
energetika, ili navodnjavanje;

iv. regulaciju voda, obranu od poplave, odvodnju; ili
V. druge jednako vazne odrzive ljudske razvojne aktivnosti;

(b)kada se korisni ciljevi kojima sluze umjetne ili promijenjene karakteristike vodnih
tijela iz tehnickih razloga ili zbog visokih troSkova ne mogu posti¢i drugim sredstvima
koja bi bila znatno bolja ekoloska opcija.

Takvo odredenje 1 njegove razloge treba posebno spomenuti u planovima upravljanja
rijecnim slivovima iz ¢lanka 13. 1 preispitati svakih Sest godina.

4. Rokovi ustanovljeni na temelju stavka 1. mogu se produziti radi postupnog postizanja
ciljeva, pod uvjetom da se ne dogada daljnje pogorsanje stanja doticnog vodnog tijela,
kada su zadovoljeni sljedeci uvjeti:

(a)drzave ¢lanice utvrde da se potrebna poboljSanja stanja vodnih tijela ne mogu
razumno posti¢i u odredeno unutar vremenskog okvira utvrdenog u tom stavku, zbog
najmanje jednog od sljedecih razloga:

i.poboljsanja se u trazenoj mjeri mogu posti¢i samo u fazama koje prelaze zadani
vremenski okvir, iz tehnickih razloga;

Ii.postizanje poboljSanja u zadanom vremenskom okviru bilo bi nerazmjerno skupo;

iii.prirodni uvjeti ne dozvoljavaju pravovremeno pobolj$anje stanja vodenih tijela.

(b)Produljenje rokova i razlozi za to produljenje posebno su razradeni i objasnjeni u
planu upravljanja rije¢nim slivom iz ¢lanka 13.

(c)Produljenje je ograni¢eno na najvise dva daljnja azuriranja plana upravljanja rije¢nim
slivom, osim u slucajevima kada su prirodni uvjeti takvi da ciljevi ne mogu biti
postignuti u tom razdoblju.

(d)U planu upravljanja rije¢nim slivom navodi se sazetak mjera koji se zahtijeva na
temelju ¢lanka 11. koje su predvidene kao neophodne da bi se vodna tijela postupno
dovela u trazeno stanje do produljenog roka, razlozi za svako odgadanje provodenja
tih mjera i oCekivani vremenski plan za njihovu provedbu. U nadopune plana
upravljanja rije¢nim slivom treba ukljuciti pregled provedbe tih mjera i saZetak
eventualnih dodatnih mjera.
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5. Drzave ¢lanice mogu se usmjeriti na postizanje manje strogih okolisnih ciljeva od
onih koji se zahtijevaju stavkom 1. za odredena vodna tijela koja izloZena posljedicama
ljudske aktivnosti, kako je odredeno u skladu s ¢lankom 5. stavkom 1., ili je njihovo
prirodno stanje takvo da bi postizanje tih ciljeva bilo neprovedivo ili nerazmjerno skupo,
1 ako su zadovoljeni svi sljedeci uvjeti:

(a)okolisne i drustveno-ekonomske potrebe, kojima ta ljudska aktivnost sluzi, ne mogu
se zadovoljiti drugim sredstvima koja su znatno bolja ekoloSka opcija, a ne povlace za
sobom nerazmjerne troskove;

(b)drzave €lanice osiguravaju:

—rza povrsinske vode, najvise ekolosko i kemijsko stanje koje je moguce je
postignuto, uz utjecaje koji se nisu mogli razumno izbjec¢i zbog prirode ljudske
aktivnosti ili oneciscenja,

—za podzemne vode, najmanje mogucée promjene dobrog stanja podzemnih voda, uz
utjecaje koji se nisu mogli razumno izbjeci zbog prirode ljudske aktivnosti ili
oneciscéenja;

(c) ne dolazi do daljnjeg pogorsanja stanja doticnog vodnog tijela;
(d)uspostavljanje manje strogih okoli$nih ciljeva, i razlozi za to, izri¢ito su spomenuti u

planu upravljanja rije€nim slivom iz ¢lanka 13., 1 ti se ciljevi preispituju svakih 6

godina.

6. Privremeno pogorSanje stanja voda ne smatra se krSenjem zahtjeva ove Direktive ako
je rezultat okolnosti nastalih iz prirodnih uzroka ili zbog vise sile, koje su iznimne i koje
se nije moglo razumno predvidjeti, naro€ito velikih poplava ili dugotrajnih susa, ili
posljedica okolnosti izazvanih nezgodama koje se nisu razumno mogle predvidjeti, kada
su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a)poduzeti su svi moguci koraci da se sprije¢i daljnje pogorSanje stanja i da se sprijeci
dovodenje u pitanje postizanja ciljeva ove Direktive na drugim vodnim tijelima koje
nisu izloZena navedenim okolnostima;

(b)uvjeti pod kojima se mogu proglasiti iznimne ili nepredvidene okolnosti, ukljucujuci i
usvajanje odgovarajucih pokazatelja, navedeni su u planu upravljanja rije¢nim slivom;

(c)mjere koje ¢e se poduzeti u takvim izuzetnim okolnostima ukljucene su u program
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mjera i ne¢e dovesti u pitanje obnavljanje kvalitete vode nakon §to navedene okolnosti
prestanu;

(d)posljedice iznimnih okolnosti ili okolnosti koje se nije moglo razumno predvidjeti
preispituju se svake godine te se, podlozno razlozima iz stavka 4. tocke (a), sve
prakticne mjere poduzete s ciljem vrac¢anja vodnog tijela u stanje prije posljedica tih
okolnosti, ¢im to bude razumno mogucde; i

(e)sazetak posljedica navedenih okolnosti i onih mjera koje su poduzete ili ¢e se poduzeti
u skladu s to¢kama (a) i (d) ukljucen je u sljedecu nadopunu plana upravljanja
rije¢nim slivom.

7. Drzave Clanice ne krSe ovu Direktivu u slucaju:

—da je nepostizanje dobrog stanja podzemnih voda, dobrog ekoloskog stanja ili, gdje je
to odgovarajucée, dobrog ekoloskog potencijala, ili nesprecavanje pogorsanja stanja
povrsinskih ili podzemnih voda posljedica novonastalih promjena fizi¢kih
karakteristika tijela povrSinske vode ili promjena razine tijela podzemne vode, ili

—da je nesprecavanje pogorsanja od vrlo dobrog stanja prema dobrom stanju tijela
povrsinske vode rezultat novih ljudskih aktivnosti u podruc¢ju odrzivog razvoja

ako su zadovoljeni svi sljedeci uvjeti:

(a)poduzeti su svi prakti¢ni koraci za ublazavanje negativnog utjecaja na stanje vodnog
tijela;

(b)razlozi tih modifikacija i promjena izri¢ito su navedeni i objasnjeni u planu
upravljanja rijecnim slivom iz ¢lanka 13. te da se ciljevi preispituju svakih Sest
godina;

(c)razlozi tih modifikacija i promjena od prevladavajuceg su javnog interesa i/ili su
koristi za okoli§ i1 drustvo od postizanja ciljeva iz stavka l. manji od koristi za ljudsko
zdravlje, sigurnost 1 odrZivi razvoj, koje proizlaze iz tih modifikacija i promjena; i

(d)korisni ciljevi kojima sluze te promjene stanja vode ne mogu se iz tehnickih razloga ili
zbog nerazmjernih troSkova posti¢i drugim sredstvima koja predstavljaju znatno bolju
ekolosku opciju.

8. Prilikom primjene stavaka 3., 4., 5., 6.1 7., drzava ¢lanica mora osigurati da tom
primjenom trajno ne iskljuci ili dovede u pitanje postizanje ciljeva ove Direktive na
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drugim vodnim tijelima u istom vodnom podrucju, te da primjena bude konzistentna s
provedbom ostalim zakonodavstvom Zajednice koje se tic¢e okolisa.

9. Treba poduzeti korake kako bi se osiguralo da primjena novih odredaba, ukljucujuci i
primjenu stavaka 3., 4., 5., 6. 1 7., jam¢i barem istu razinu zastite kao i postojece
zakonodavstvo Zajednice.

Clanak 5.

Znacajke vodnog podrucja, pregled utjecaja ljudske aktivnosti na okoli$ i ekonomska
analiza koriStenja vode

|. Svaka drzava ¢lanica osigurava da se za svako vodno podrudje ili za dio
medunarodnog vodnog podrucja na njezinom drzavnom podrucju izvede:

— analiza njegovih znacajki,
—pregled utjecaja ljudske aktivnosti na stanje povrsSinskih i podzemnih vodnih tijela, 1
— ekonomska analiza koriStenja voda

u skladu s tehnickim specifikacijama navedenima u Prilogu II. 1 III. te da bude dovrSena
najkasnije Cetiri godine od dana stupanja na snagu ove Direktive.

2. Analize i pregledi iz stavka 1. preispitat ¢e se i, ako je potrebno, nadopuniti najkasnije
13 godina od dana stupanja na snagu ove Direktive, a nakon toga svakih 6 godina.

17




Clanak 6.
Registar zasti¢enih podrucja

1. Drzave ¢lanice duzne su osiguravati uspostavu jednog ili vise registara svih podrucja
koja se nalaze unutar svakog vodnog podrucja za koje je odredeno da zahtijevaju
posebnu zastitu u okviru odredenog zakonodavstva Zajednice, za zastitu njihovih
povrsinskih 1 podzemnih voda ili za zastitu staniSta i vrsta izravno ovisnih o vodi. One
osiguravaju da se ti registri uspostave najkasnije 4 godine od dana stupanja na snagu ove
Direktive.

2. Registar ili registri sadrZe sva vodna tijela odredena u ¢lanku 7. stavku 1.1 sva
zaSti¢ena podruc¢ja obuhvacena Prilogom IV.

3. Za svako vodno podrucdje, registar ili registri zaSti¢enih podruc¢ja moraju se redovito
preispitivati i azurirati.

Clanak 7.
Vode koje se koriste za zahvacanje pitke vode
1. Drzave ¢lanice utvrdit ¢e u svakom vodnom podrucju:

—sva vodna tijela koja se koriste za zahvacanje vode namijenjene ljudskoj potro$nji koja
osiguravaju u prosjeku viSe od 10 m3 na dan ili koja opskrbljuju vise od pedeset ljudi,
[

— sva vodna tijela namijenjena takvom koriStenju u buduénosti.

Drzave clanice prate, u skladu s Prilogom V., ona vodna tijela koja sukladno Prilogu V.,
osiguravaju u prosjeku vise od 100 m3 dnevno.

2. Zasvako vodno tijelo utvrdeno sukladno stavku 1., osim postizanja ciljeva iz ¢lanka
4. u skladu sa zahtjevima ove Direktive, za povrSinska vodna tijela, ukljuc¢ujuci standarde
kvalitete uspostavljene na razini Zajednice sukladno ¢lanku 16., drzave ¢lanice duzne su
osigurati da voda dobivena nakon primjene rezima proc¢iS¢avanja, 1 u sukladnosti sa
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zakonodavstvom Zajednice, zadovoljava zahtjeve Direktive 80/778/EEZ, kako je
izmijenjena Direktivom 98/83/EZ.

3. Drzave ¢lanice osiguravaju potrebnu zastitu utvrdenim vodnim tijelima s ciljem
izbjegavanja pogorsanja njihove kvalitete, kako bi se smanjila razina procis¢avanja
potrebnog za dobivanje pitke vode. Za ta vodna tijela, drzave ¢lanice mogu odrediti
zastitne zone.

Clanak 8.
Pracenje stanja povrSinskih voda, podzemnih voda i zasti¢enih podrucja

1. Drzave ¢lanice duzne su osigurati uspostavu ¢e programa pracenja stanja voda radi
dobivanja jasnog i sveobuhvatnog pregleda stanja voda u svakom vodnom podrucju:

—za povrsinske vode, ti programi obuhvacaju:

i.volumen i razinu ili protok u mjeri odgovarajucoj za ekolosko i kemijsko stanje i
ekoloski potencijal; 1
ii. ekolosko i kemijsko stanje i ekoloski potencijal;
—rza podzemne vode, ti programi obuhvacaju pracenje kemijskog i koli¢inskog stanja,
—za zaSti¢ena podrucja, ti se programi nadopunjuju onim specifikacijama koje su
sadrzane u zakonodavstvu Zajednice na temelju kojih su ustanovljena pojedina
zaStitna podrucja.

2. Ovi programi postat ¢e operativni najkasnije Sest godina od datuma stupanja na snagu
ove Direktive, ako drugim propisima nije odredeno druk¢ije. Pracenje stanja provodit ¢e
se u skladu zahtjevima iz Priloga V.

3. Tehnicke specifikacije i standardizirane metode za provodenje analiza i pracenja
stanja voda utvrduju se u skladu s postupkom navedenim u ¢lanku 21.




Clanak 9.
Povrat troskova za vodne usluge

1. Drzave ¢lanice uzimaju u obzir nacelo povrata troskova od vodnih usluga,
ukljucujudi i okolisne troskove i troskove resursa, imajuéi u vidu ekonomsku analizu
provedenu sukladno Prilogu III., i posebno u skladu s nac¢elom da onecisc¢ivac placa.

Drzave su ¢lanice do 2010. godine duzne osigurati:

—da politika cijena vode predstavlja odgovarajuéi poticaj korisnicima da koriste vodne
resurse ucinkovito i da time doprinesu ostvarenju okolisnih ciljeva ove Direktive,

—odgovaraju¢i doprinos raznih korisnika, podijeljenih najmanje na industriju,
domacinstva i poljoprivredu, povratu troSkova vodnih usluga, na temelju ekonomske
analize provedene sukladno Prilogu III., 1 uzimaju¢i u obzir nacelo da onecis¢ivac
placa.

Drzave ¢lanice mogu pri tome voditi raCuna o socijalnim, okoli$nim 1 gospodarskim
ucincima povrata, kao 1 zemljopisnim i klimatskim uvjetima u doti¢noj regiji ili regijama.

2. Drzave €lanice u planu upravljanja rije¢nim slivom izvjeS¢uju o planiranim koracima
za provedbu stavka l. koji ¢e doprinijeti ostvarenju ciljeva ove Direktive, kao 1 0
sudjelovanju raznih korisnika vode u povratu troSkova vodnih usluga.

3. Nista $to je sadrzano u ovom ¢lanku ne sprecava financiranje odredenih preventivnih
ili korektivnih mjera radi postizanja ciljeva ove Direktive.

4. Drzave ¢lanice ne ¢ine povredu ove Direktive ako odluce, u skladu s ustaljenom
praksom, da ne primjenjuju odredbe stavka 1. druge re€enice i za tu svrhu odgovarajuce
odredbe stavka 2., za neku djelatnost koriStenja vode, u mjeri u kojoj se time ne dovode u
pitanje svrha 1 postizanje ciljeva ove Direktive. DrZave ¢lanice duZne su navesti razloge
neprimjenjivanja stavka l., druge recenice, u planovima upravljanja rije¢nim slivovima.
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Clanak 10.
Kombinirani pristup za tockaste i rasprSene izvore

1. Drzave ¢lanice duzne su osigurati da sva ispustanja iz stavka 2. u povrsinske vode
budu pod kontrolom sukladno kombiniranom pristupu utvrdenom u ovom ¢lanku.

2. Drzave Clanice duzne su osigurati uspostavljanje i/ili provedbu:

(a) kontrola emisija utemeljenih na najboljoj postojecoj tehnologiji; ili

(b) odgovarajucih grani¢nih vrijednosti emisija; ili

(c)kod rasprsenih izvora, kontrola koje ukljucuju, u doti¢nom slucaju, najbolju ekolosku
praksu

navedenu u:

—Direktivi Vije¢a 96/61/EZ od 24. rujna 1996. o cjelovitom sprecavanju i kontroli
onecisc¢enja_(19),

—Direktivi Vijeca 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991. o procis¢avanju komunalnih
otpadnih voda_(20),

—Direktivi Vijeca 91/676/EEZ od 12. prosinca 1991. o zastiti voda od onecis¢enja
nitratima iz poljoprivrednih izvora_(21),

— Direktivama donesenima sukladno ¢lanku 16. ove Direktive,

— Direktivama navedenim u Prilogu IX.,

— svom drugom relevantnom zakonodavstvu Zajednice

najkasnije 12 godina od dana stupanja na snagu ove Direktive, osim ako je u doticnom
zakonodavstvu navedeno drukcije.

3. Ako ciljevi ili standardi kvalitete, uspostavljeni bilo sukladno ovoj Direktivi,
Direktivama iz Priloga IX. ili ostalim propisima Zajednice, zahtijevaju stroze uvjete od
onih koji proizlaze iz primjene stavka 2., sukladno tome treba odreduju se stroze kontrole
ispustanja.
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Clanak 11.
Program mjera

1. Svaka drzava ¢lanica duzna je osigurati uspostavu programa mjera za svako vodno
podrugje ili za dio medunarodnog vodnog podrucja na svojem drzavnom podrucju,
vodec¢i racuna o rezultatima analiza iz ¢lanka 5., radi postizanja ciljeva iz ¢lanka 4. Ti
programi mjera mogu upucivati na mjere koje proizlaze iz propisa donesenih na
nacionalnoj razini i pokrivaju cijelo drzavno podrucje drzave ¢lanice. Ako je to
primjereno, drzava ¢lanica moze usvojiti mjere primjenjive na sva vodna podrucja i/ili
dijelove medunarodnih vodnih podru¢ja na njezinom drzavnom podrucju.

2. Svaki program mjera sadrzavat ¢e ,,osnovne ’mjere navedene u stavku 3. i, prema
potrebi, ,,dopunske” mjere.

3. ,,0Osnovne” mjere su minimalni zahtjevi kojima treba udovoljiti i koje se sastoje od:

(@)mjera potrebnih za provedbu zakonodavstva Zajednice o zastiti voda, ukljucujuéi
mjere zahtijevane u zakonodavstvu navedenom u ¢lanka 10. i dijelu A Priloga VI.;

(b) mjera koje se smatraju primjerenima za potrebe ¢lanka 9.;

(c)mjera za promicanje ucinkovitog i odrzivog koriStenja voda, kako bi se izbjeglo
dovodenje u pitanje postizanja ciljeva navedenih u ¢lanku 4;

(d)mjera za ispunjavanje zahtjeva iz ¢lanka 7., ukljucujuci i mjere za zastitu kvalitete
vode, radi smanjenja razine postupka proc¢iS¢avanja potrebnog za dobivanje pitke
vode;

(e)kontrola zahvacanja slatkih povrSinskih i podzemnih voda i akumuliranja slatke
povrsinske vode, ukljucujuci 1 uspostavu registra ili registara zahvacanja vode i
zahtijevanje prethodnog odobrenja za zahvacanje 1 akumuliranje. Ova kontrola
periodicki se preispituje i, ako je potrebno, nadopunjuje. Drzave ¢lanice mogu iz ovih
kontrola izuzeti zahvate i akumulacije koje nemaju znacajan utjecaj na stanje voda;

(Pkontrola, ukljucujudi i zahtijevanje prethodnog odobrenja, umjetne obnove ili
povecanja tijela podzemnih voda. Voda koja se koristi u tu svrhu moze proizlaziti iz
bilo koje povrsinske ili podzemne vode, pod uvjetom da koriStenje tog izvora ne
dovodi u pitanje postizanje okoliSnih ciljeva postavljenih za taj izvor ili za tijelo
podzemne vode koje se obnavlja ili povecava. Te kontrole periodicki ¢e se

22




preispitivati i, ako je potrebno, nadopuniti;

(9)kod tockastih ispustanja koja mogu izazvati zagadenje, zahtjeva za prethodno
reguliranje, kao $to je zabrana unosenja onecis¢ujucih tvari u vodu, ili prethodno
odobrenje ili registraciju na temelju op¢ih obvezujuéih pravila, kojima se uvode
kontrole emisija za doti¢ne onecis¢ujuce tvari, ukljucujuéi i kontrolu u skladu s
¢lancima 10. i 16. Te kontrole periodicki ¢e se preispitivati i, ako je potrebno,
nadopuniti;

(h)kod rasprsenih izvora koji mogu izazvati one¢is¢enje, mjera za sprecavanje ili
kontrolu unosenja onecis¢ujucih tvari. Kontrole mogu biti u obliku zahtjeva za
prethodno reguliranje, kao $to je zabrana unosenja onecis¢ujucih tvari u vodu, ili
prethodno odobrenje ili registraciju na temelju op¢ih obvezujuéih pravila, ako takav
zahtjev nije druk¢ije predviden zakonodavstvom Zajednice. Te kontrole periodicki ¢e
se preispitivati i, ako je potrebno, nadopuniti;

(i)za bilo koje druge znacajne negativne utjecaje na stanje voda navedenih u ¢lanku 5. i
Prilogu I1., posebno mjera kojima se osigurava da su hidromorfoloski uvjeti vodnih
tijela konzistentni s postizanjem zahtijevanog ekoloskog stanja ili dobrog ekoloskog
potencijala za vodna tijela oznacena kao umjetna ili znatno promijenjena. Kontrole za
ovu svrhu mogu biti u obliku zahtjeva za prethodno odobrenje ili registraciju na
temelju op¢ih obvezujucih pravila, ako takav zahtjev nije drukcije predviden
zakonodavstvom Zajednice. Te kontrole periodi¢ki ¢e se preispitivati i, ako je
potrebno, nadopuniti;

(j)zabrane direktnog ispustanja one¢i$¢ujuéih tvari u podzemne vode podlozno sljede¢im
odredbama:

Drzave €lanice mogu odobriti ponovno ubrizgavanje u isti vodonosnik vode koristene
za geotermalne svrhe.
Takoder mogu odobriti, odredujuci pritom uvjete:

—ubrizgavanje vode koja sadrzi tvari koje su rezultat postupaka trazenja i vadenja
ugljikovodika ili rudarskih aktivnosti te ubrizgavanje vode iz tehnickih razloga u
geoloske formacije iz kojih su izvadeni ugljikovodici ili druge tvari, ili u geolosSke
formacije koje su iz prirodnih razloga trajno nepodobne za ostale svrhe. Takvim
ubrizgavanjem ne smiju se unositi druge tvari, osim onih koje su rezultat navedenih
postupaka,

—ponovno ubrizgavanje podzemne vode iscrpljene iz rudnika i kamenoloma ili u vezi

23




s izgradnjom 1 odrzavanjem gradevinskih objekata,

—ubrizgavanje prirodnog ili ukapljenog naftnog plina (UNP), radi skladiStenja, u
geoloske formacije koje su iz prirodnih razloga trajno nepodobne za ostale svrhe,

—upustanje prirodnog ili ukapljenog naftnog plina (UNP), radi skladiStenja, u druge
geoloske formacije, ako postoji prevladavajuca potreba za sigurnoS¢u opskrbe
plinom, i ako je ubrizgavanje takvo da sprecava bilo kakvu sadasnju ili buducu
opasnost pogorSanja kvalitete podzemnih voda,

—gradevinske radove niskogradnje i visokogradnje, odnosno sli¢ne radove na ili u
tlu, koji dolaze u dodir s podzemnom vodom. Za takve svrhe drzave ¢lanice mogu
odrediti da se takvi radovi smatraju odobrenima pod uvjetom da se izvode u
sukladnosti s op¢im obvezuju¢im pravilima koja je drzava ¢lanica donijela za takve
djelatnosti,

—ispustanja malih koli¢ina tvari za znanstvene svrhe, radi utvrdivanja znacajki,
zastite ili popravljanja vodnih tijela, uz ogranicenje koli¢ina na onoliko koliko je
nuzno potrebno za navedenu svrhu

pod uvjetom da takva ispustanja ne dovode u pitanje postizanje okolis$nih ciljeva
utvrdenih za doti¢no tijelo podzemne vode;

(K)u skladu s djelovanjem poduzetim na temelju ¢lanka 16., mjere za uklanjanje
oneciS¢enja povrSinskih voda tvarima navedenima u popisu prioritetnih tvari
usvojenom sukladno ¢lanku 16. stavku 2., te za postupno smanjenje onecis¢enja
ostalim tvarima koje bi inace sprijecile drZave ¢lanice od postizanja ciljeva za tijela
povrsinskih voda navedenih u ¢lanku 4.;

(Dsvih mjera potrebnih za spre¢avanje znacajnih gubitaka onecis$¢ujucih tvari iz
tehnickih uredaja 1 za sprecavanje 1/ili smanjenje utjecaja iznenadnih zagadenja, na
primjer uslijed poplava, ukljucujuéi i putem sustava za detekciju i upozoravanje na
takve dogadaje, kao i, u slu¢aju nezgoda koje se nisu mogle predvidjeti, sve mjere za
smanjenje opasnosti za vodne ekosustave.

4. ,Dopunske” mjere su mjere koje su osmisljene i koje se provode kao dodatak
osnovnim mjerama, radi postizanja ciljeva postavljenih sukladno ¢lanku 4. Dio B Priloga
VL. sadrzi popis takvih mjera koji ih ne iscrpljuje.

Drzave Clanice mogu takoder usvojiti daljnje dopunske mjere radi dodatne zastite ili
poboljsanja voda obuhvacéenih ovom Direktivom, ukljucujuéi provedbu relevantnih
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medunarodnih sporazuma iz ¢lanka 1.

5. Ako podaci o pracenju stanja ili drugi podaci upucuju na to da je postizanje ciljeva iz
¢lanka 4. za neko vodno tijelo malo vjerojatno, drzava Clanica osigurava:

— da se istraze razlozi moguceg neuspjeha,

— da se prouce 1 po potrebi preispitaju relevantne dozvole 1 ovlastenja,

— da se preispitaju i po potrebi prilagode programi pracenja stanja, i

—da se donesu dodatne mjere potrebne za postizanje tih ciljeva, ukljucujuci, gdje je to
primjenjivo, i uspostavljanje strozih okoli$nih standarda, sukladno postupku
utvrdenom u Prilogu V.

Ako su ti razlozi rezultat okolnosti nastalih iz prirodnih uzroka ili zbog vise sile, koje su
iznimne i koje se nije moglo razumno predvidjeti, narocito velikih poplava ili
dugotrajnih susa, drzava ¢lanica moze odrediti da dodatne mjere nisu izvedive, podlozno
¢lanku 4. stavku 6.

6. Provode¢i mjere na temelju stavka 3., drzave ¢lanice poduzimaju sve odgovarajuce
korake da ne izazovu povecanje onecis¢enja mora. Ne dovodeci u pitanje postojece
zakonodavstvo, primjena mjera poduzetih na temelju stavka 3. ne smije niposto dovesti,
izravno ili neizravno, do povecanja oneciséenja povrsinskih voda. Taj se zahtjev ne
primjenjuje tamo gdje bi doveo do povecanog oneciS¢enja okolisa u cjelini.

7. Programi mjera moraju se uspostaviti najkasnije devet godina od dana stupanja na
snagu ove Direktive, a sve mjere moraju postati operativne najkasnije 12 godina od tog
istog dana.

8. Programe mijera treba preispitati i, ako je to potrebno, nadopuniti najkasnije 15
godina od dana stupanja na snagu ove Direktive, a nakon toga svakih Sest godina. Sve
nove ili revidirane mjere iz nadopunjenog programa moraju postati operativne u roku od
tri godine od njihovog uspostavljanja.
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Clanak 12.
